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TENGA EN CUENTA QUE PARA HACER EFECTIVA LA
GARANTIA EL PRODUCTO DEBE SER DEVUELTO EN SU
EMBALAJE ORIGINAL, debiendo carecer de dafio alguno (no
atribuible a defecto de fabricacion o transporte), ademas de
incluir todas la piezas.

iNo tire ningun envoltorio ni pieza del paquete!



1

Instrucciones de uso
Advertencias de seguridad

ADVERTENCIAS
DE SEGURIDAD

A Advertencias de seguridad importantes

n NO introduzcas objetos en los orificios de salida del aire.

Bd NO obstruyas la entrada de aire de la carcasa con elementos que
impidan la correcta entrada de flujo de aire.

NO cuelgues elementos en Valiryo®.

~Jw)

NO permitas que los nifios jueguen con Valiryo® o trepen sobre
él. Es indispensable que supervises cuidadosamente a los nifios
cuando utilicen Valiryo®.

NO exponerse de manera prolongada a Valiryo® a maxima
temperatura una vez te has secado el cuerpo.

Limpia Valiryo® con productos neutros para evitar dafios.

Valiryo® puede ser utilizado por nifios con edad de 8 afios* y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia y conocimiento, si se les ha dado
la supervision o formaciéon apropiadas respecto al uso de Valiryo®
de una manera segura y comprenden los peligros que implica.

Los nifios no deben jugar con Valiryo®. La limpieza y el cuidado

a realizar por el usuario no debe ser realizado por nifios sin
supervision.

*Los nifios con edades inferiores a 8 afios pueden usar Valiryo®bajo la supervision de un
adulto.

ES - Manual de instrucciones 2



1 Instrucciones de uso
Advertencias de seguridad

|lum Lee este manual antes de usar el aparato para
una maxima seguridad y uso correcto.

n Utiliza Valiryo® exclusivamente para el uso para el cual ha sido
disefiado. Cualquier otro uso se considera impropio.

a Sigue las instrucciones de montaje aqui incluidas.

B Comprueba que el cable de alimentacion no esta dafiado. En caso
de requerir sustitucion, el fabricante, servicio técnico o profesional
cualificado deberé proveerte de un nuevo cable con el fin de
prevenir cualquier peligro. No intentes sustituir el cable tu
mismo. Si el cable de alimentacion llegd dafiado o no funciona
correctamente, o si tienes alguna duda sobre su sustitucion, por
favor, contacta con el servicio técnico.

n Antes de enchufar Valiryo®, comprueba que los valores de red de
Valiryo® corresponden con la red eléctrica disponible.

Conecta el enchufe a una toma de corriente normalizada.

Valores de red

de Valiryo:

220-230 V
~50-60 Hz

Toma de corriente normalizada

No permitas que Valiryo® se encuentre en funcionamiento mientras
conserve el material de embalaje.

No fuerces los controles del mando.

~Jo

El fabricante no se hace responsable de problemas por un mal uso
de Valiryo® o la modificacion parcial o total de éste.

www.valiryo.com 3



T Instrucciones de uso
Advertencias de seguridad

de la vivienda, pdnte en contacto con un instalador
profesional

é Para conectar Valiryo® permanentemente a la red eléctrica

Si NO eres un instalador profesional SALTA A LA SIGUIENTE PAGINA.

“ﬁ Pasos a seguir SOLO por un instalador profesional.

n Encuentra un punto de fuerza, es decir, o bien un enchufe con
toma de tierra o la caja de derivacion.

Corta el cable de alimentacion de Valiryo® eliminando el conector
con clavijas para tener acceso a los cables L, N.

Conecta el cableado de Valiryo® al cableado de la vivienda.

A Debe existir un medio de desconexion a la instalacion fija.
' Es recomendable instalarlo por el falso techo.
¥

En caso de hacerlo por la pared, la altura a la que se encuentra
el cableado de Valiryo® es 203 cm ( si Valiryo® esta a 10 cm del
suelo o plato de ducha)

ES - Manual de instrucciones 4



2 Instrucciones de uso

Instalacion y montaje

INSTALACION
Y MONTAJE

Una vez abierto el embalaje, revisa que estan
presentes todas las piezas y que no tienen dafos.
En caso de duda, no uses Valiryo® y consulta
con el servicio técnico.

: Escarpias : © Escarpias : i Tacos (x4)

: grandes (x2) i pequefias (x2)§ g ®

: Placa : ¢ Plantillas Pletina :
T 1 /

www.valiryo.com 5



2 Instrucciones de uso
Instalacion y montaje

Valiryo® debe ir anclado a la pared y en posicion vertical.
No enchufes Valiryo® hasta que esté anclado.

x Material necesario

. Taladro conbrocade i | Martillo . | Destornillador

. & 5mm ﬁ

2 2 s recomendable que 2 personas realicen la instalacion.

e Puede instalarlo dentro o fuera de la ducha

La columna de Valiryo esta cubierta con un film de plastico

con el fin de proteger su superficie de posibles dafios. No la
retires hasta haber comprobado el correcto funcionamiento de la
unidad.

Antes de instalar Valiryo, asegurate de que distancia entre el
suelo y el techo de la habitacion es de al menos 2,30 m.

Ib Es una instalacion muy sencilla. Lee detenidamente las
instrucciones.

ES - Manual de instrucciones 6



2 Instrucciones de uso

Instalacion y montaje

1 Realiza 4 agujeros en la pared

nz‘ Utiliza la plantilla para marcar los 4 agujeros en la pared.

|_isoem |

\ : : )
| Pared recta o Pared en esquina

Moo

Los agujeros inferiores deben estar a 180 cm del
suelo

nz| Realiza los 4 agujeros con una broca de 5 mm.

& Asegurate que la broca es adecuada

: S ]
para la superficie a taladrar. @5 mm

www.valiryo.com 7



2 Instrucciones de uso
Instalacion y montaje

1 Realiza 4 agujeros en la pared

nz‘ En cada agujero introduce 1 taco primero con la mano y luego con el
martillo hasta que quede completamente introducido en la pared.

Dentro de cada taco introduce con la mano la parte roscada de una
escarpia.

A Las escarpias de arriba son de mayor tamafio que las de abajo

ES - Manual de instrucciones 8



2 Instrucciones de uso

Instalacion y montaje

2 Coloca la columna de VALIRYO®

EI‘ Coloca la pletina en la columna introduciendo los 4 tornillos.

Ez Coloca la columna en las 2 escarpias inferiores de la pared.

www.valiryo.com 9



2 Instrucciones de uso

Instalacion y montaje

3 Coloca la carcasa de VALIRYO®

[ 3 ) . . .
EI‘ am & A Una persona sujeta la carcasa suspendida en el aire
entre la pared y la columna.

B A la vez, la otra persona pasa los cables de la carcasa
por la ranura de la columna.

ES - Manual de instrucciones 10



2 Instrucciones de uso

Instalacion y montaje

3 Coloca la carcasa de VALIRYO®

EZ‘ Coloca la carcasa en las 2 escarpias superiores de la pared.

Verés que la carcasa encaja perfectamente con la columna.

www.valiryo.com 11



2 Instrucciones de uso
Instalacion y montaje

4 Conecta los cables

& Antes de conectar los cables, asegurate que no has conectado
Valiryo® a la red eléctrica

Hﬂ Conecta los cables Ay B de la carcasa con los extremos
correspondientes de los cables de la columna.

A Asegurate de que las pegatinas de ambos extremos tienen la
misma orientacion.

ﬁ Asegurate de que los cables quedan perfectamente encajados,

hay que hacer algo de fuerza.

ES - Manual de instrucciones 12




2 Instrucciones de uso

Instalacion y montaje

4 Conecta los cables

ﬂZ‘ Conecta Valiryo® a la red eléctrica. Prueba que funcione (en la pag. 14,
esta el manual de uso del mando).

& Asegurate de que funciona. Si no, vuelve a conectar los cables.

A 3] Desconecta Valiryo® de la red eléctrica, introduce los cables dentro
de la ranura de la columna, despega la pegatina de la placa de

Valiryo® y pega la placa.

5 Enchufa VALIRYO® y, jlisto!

www.valiryo.com 13



3 Instrucciones de uso

Manual de uso del mando

W

DEL MANDO

Encendido automatico

Si este boton esta activado y te sitias delante
de Valiryo, se encenderd automaticamente.
El flujo de aire parara 3 segundos después
de haberte alejado de Valiryo.

Encendido manual

Pulsa este boton para iniciar y parar el flujo
de aire. Si este botdn esta activado, deja de
funcionar el encendido automatico

Intensidad de aire

Aumentar

Disminuir

U

Temperatura

L HNCONC

Aumentar

Disminuir

U

g
S
A
O
A
O

MANUAL DE USO

ES - Manual de instrucciones
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Servicio técnico

o
. Ficha técnica

\oltaje
Intensidad

Dimensiones
Peso

Incremento temperatura del
aire sobre el ambiente

Variacion temperatura y
velocidad entre difusor
superior e inferior

Tiempo de secado
Colocacion

Proteccion térmica motor
Proteccién térmica de
resistencia

indice de proteccién

220-230V
TA

218 cm x 29,5cmx 2,8 cm
8,5kg
Hasta 21°C

<2%
< 3 minutos
Pared / Esquina

Apagado de equipo 240 V 155 + 5 °C
Apagado de equipo 240 V 105 + 5 °C

IP35

C E Certificado de Conformidad Europea
con la legislacion en seguridad aplicable

} Contacto
A

AL

g info@valiryo.com

www.valiryo.com
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KEEP IN MIND THAT TO ENFORCE THE WARRANTY THE
PRODUCT MUST BE RETURNED IN ITS ORIGINAL PACKAGING,
and lacking any damage, as well as including all the pieces.

Not throw away any packaging or part of the package!

17



T Instructions for use

Security warnings

SECURITY
WARNINGS

Important security warnings

i

DO NOT introduce objets into the diffusers.
DO NOT obstruct the air flow towards the casing.
DO NOT hang anything on Valiryo®.

~Jufnf

DO NOT allow children to play with Valiryo® or to climb on it.
They should be carefully supervised when using Valiryo®.

Once fully dry, DO NOT expose too long to Valiryo® set at its
highest temperature.

Clean Valiryo® with neutral, non-agressive products.

Valiryo® can be used by children aged from 8 years* and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of Valiryo® in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with Valiryo®. Cleaning and care shall not be made by children
without supervision.

* Children under 8 years should use Valiryo® under adult supervision.

EN - Instruction manual 18



1

Instr

uctions for use

Security warnings

~Joful

gﬂ Read this manual in order to guarantee
maximum security and a proper use of Valiryo®.

Limit the use of Valiryo® to the actions it has been designed for. Any
other uses are considered inappropriate.

Follow the assembly instructions here provided.

Verify the power supply cord is not damaged. Should it require
replacement, a new cord should be provided by the manufacturer,
technical service or qualified professionals in order to prevent any
possible damage. Do not attempt to replace the cord yourself. If your
power supply cord arrived damaged or malfunctioning, or if you have
questions about replacements, please contact technical support.

Before plugging Valiryo® in, confirm that its power values do fit the
available power network.

Connect the plug to a normalized power outlet.

Valiryo®'s power

network values
220-230 V

~50-60 Hz

Normalized power outlet

Do not turn Valiryo® on while still wrapped.
Do not force the control pad.

The manufacturer does not take responsibility for an inappropriate
use of Valiryo® or its partial or total modification.

www.valiryo.com 19



T Instructions for use
Security warnings

In case you want to connect Valiryo® to your home's
electrical network permanently, please contact a
professional installer.

If you are not a professional installer, SKIP THIS PAGE.

“ﬁ Steps to follow ONLY by a professional installer.

n Find a power outlet or a junction box.

E Cut Valiryo®'s power supply cable casting the connection plug
aside in order to access L and N cables.

B Connect Valiryo®’s wiring to the building’s electrical network.

& Remember to settle a turn-off system from permanent installation.

' It is recommended to install Valiryo® through the false ceiling.

If installation is done through the wall, Valiryo®’s wiring is placed at
203 c¢cm from the floor (when leaving a 10 cm margin between the
floor or shower plate and the lower part of Valiryo®).

EN - Instruction manual 20



2 Instructions for use

Installation and assembly

INSTALLATION
AND ASSEMBLY

Once the box is unpacked, make sure all
assembly elements are present and in optimal
conditions. In case of doubt, consult the technical
service.

 Big wall :: Small wall : i Wall plugs (x4)
: hooks (x2) : hooks (x2) ®

®
=
B S SRR RN I
: Plate : i Stencils : ¢ Strip e
: ‘§; Y.
: | ALRYO ®
: ©
: ®
/
© ©

www.valiryo.com 21



2 Instructions for use
Installation and assembly

Valiryo® must be affixed to the wall and positioned
vertically. Do not plug Valiryo® in until it is properly
secured.

x Needed tools
Hammer : © Screwdriver
@

g Follow the next steps in order to carry out a proper
installation

2 2 itis recommended that two people conduct the installation
together.

st Valiryo® can be installed inside or outside the shower space.

Valiryo® is covered in plastic film in order to protect its surface
& from possible damage. Do not peel it off until the correct
functioning of the unit has been verified.

Prior to installing Valiryo®, make sure the distance between
the room’s floor and the ceiling is at least 2.30 m.

b This is a very simple installation. Do read the instructions
i carefully.

EN - Instruction manual 22



2 Instructions for use

Installation and assembly

1 Drill 4 holes on the wall

nz‘ Use the stencil to mark the 4 holes on the wall

O\

|
\ -
| Flat wall Corner
\

7N

|_isoem |

)
m!

Bottom wall holes must be placed 180 cm from
the floor

nz‘ Drill the 4 holes using a 5 mm drill bit

Make sure the drill bit you are using

is suitable for the surface aimed to be @5 mm
drilled.

www.valiryo.com 23



2 Instructions for use

Installation and assembly

1 Drill 4 holes on the wall

Introduce 1 wall plug inside each hole. Use your hand first and then
tap it fully inside using a hammer.

Insert the wall hook's threads inside the wall plugs.

& Top wall hooks are bigger that bottom wall hooks

EN - Instruction manual 24



2 Instructions for use

Installation and assembly

2 Install VALIRYO®’s column

EI‘ Affix the strip to the column by introducing the 4 screws.

Ez Hang the column on the 2 bottom wall hooks.

www.valiryo.com 25



2 Instructions for use
Installation and assembly

3 Place VALIRYO®s casing

EI‘ -2 A A person should hold the casing and suspend it
between the wall and the column.

B Simultaneously, another person can slip the
connection wires through the column slot.

EN - Instruction manual 26



2 Instructions for use
Installation and assembly

3 Place VALIRYO®s casing

EZ‘ Place the casing on the 2 top wall hooks.

You will see the casing fits the column perfectly.

www.valiryo.com 27



2 Instructions for use

Installation and assembly

4 Connect the wires

& Prior to connecting the wires, make sure Valiryo® is not
connected to the power network.

ﬂﬂ Connect casing’s A and B wires with the corresponding column wires.

A Make sure the stickers on both endings are oriented to the same
side.

ﬁ Make sure the wires fit together perfectly. Sometimes, pushing a

little harder might be necessary.

EN - Instruction manual 28




2 Instructions for use

Installation and assembly

4 Connect the wires

ﬂZ‘ Connect Valiryo® to the electrical network by plugging it in. Turn It on
to confirm it works (find the control pad's instructions on page 30).

C Make sure it works properly. Try to connect the wires again in
case it does not.

A 3] Plug Valiryo® out of the electrical network, introduce the wires into
the column’s slot, remove the adhesive paper from the branded plate
and stick the branded plate on Valiryo®.

5 Plug VALIRYO® in and, done!

www.valiryo.com 29



3 Instructions for use

Control manual

CONTROL
MANUAL

Self-winding activation

If the light is on, Valiryo® will activate
automatically only by stepping towards it.
The air flow will stop 3 seconds after having
stepped away from the sensor.

W

Manual activation

Press the button to start and stop the air flow
manually. If this option is on, self-winding
activation will turn off.

Air flow intensity

Turn up

Turn down

U

Temperature

L HNCONC

Turn up

Turn down

U

J
S
A
O
A
O

EN - Instruction manual
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Technical support

o
. Technical

Operating voltage
Intensity
Dimensions
Weight

Temperature increase over
room temperature

Temperature and speed
variation between top and
bottom diffusers

Drying time
Installation
Motor’s thermal protection

Resistor’s thermal protection

Ingress Protection Rating

C€

Contact

.
g info@valiryo.com

220-230V
A

218cm x 29.5cm x 2.8 cm
8.5kg
Up to 21°C

<2%

< 3 minutes

Flat wall / Corner

Auto resetting thermostat turns the unit
off 240 V155 + 5 °C

Auto resetting thermostat turns the unit
off 240 V105 + 5 °C

IP35

European Conformity Certificate
according to current security legislation

www.valiryo.com
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TENIR EN COMPTE QUE POUR RENDRE EFFICACE LA
GARANTIE, LE PRODUIT DEVRA ETRE RETOURNE DANS SON
EMBALLAGE ORIGINAL et dépourvu de tout dommage (pas
imputables les défauts de fabrication ou de transport), ainsi
que inclure toutes les parties.

Ne jetez pas tout emballage ou partie du package!

33



1

Instructions d'utilisation
Avertissements de sécurité

AVERTISSMENTS
DE SECURITE

A Avertissements de sécurité importants

1]
H
3

N'introduisez aucun d'objet dans les orifices de sortie de l'air.

Nobstruez pas l'entrée dair de la carcasse avec des eléments qui
empéchent lentree correcte du flux dair.

N'accrochez aucun élément a Valiryo®.

Ne permettez pas aux enfants de jouer avec Valiryo® ou
de monter dessus. Il est indispensable que vous surveilliez
attentivement les enfants lorsqu'ils utilisent Valiryo®.

Ne pas sexposer de forme prolongée a Valiryo® a la
température maximale lorsque le corps est déja sec.

Nettoyez Valiryo® avec produits neutres et non agressifs.

Valiryo® peut étre utilisé par des enfants agés de plus de 8 ans* et
des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou avec un manque dexpérience et de connaissance

du produtit, s'ils disposent d'une surveillance ou de la formation
appropriées sur |'utilisation de Valiryo® en toute sécurité et s'ils
comprennent les dangers qu'il implique. Les enfants ne doivent
pas jouer avec Valiryo®. Le nettoyage et le soin a effectuer par
I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par les enfants sans
supervision.

* Les enfants de mois de 8 ans devraient utiliser Valiryo® sous la surveillance d'un adulte.

FR - Manuel de ['utilisateur 34



1 Instructions d'utilisation
Avertissements de sécurité

gm Lisez ce manuel avant d'utiliser I'appareil, pour
une sécurité maximale et une bonne utilisation.

n Utilisez Valiryo® dans le cadre exclusif de I'utilisation pour laquelle il
a été concu. Toute autre utilisation est considérée inappropriée.

a Suivez les instructions de montage qui sont inclus ici.

B Verifiez que le cable d'alimentation nest pas endommagé. Si vous
demandez son remplacement, le fabricant, le service technique
ou le professionnel qualifié devront vous fournir un nouveau cable
afin d'éviter tout danger. N'essayez pas de remplacer le cable vous-
méme. Si le cable d'alimentation est arrivé endommagé, s'il ne
fonctionne pas correctement ou si vous avez un quelconque doute
sur son remplacement, veuillez contacter le service technique.

n Avant de brancher Valiryo®, vérifiez que les valeurs de réseau de
Valiryo® correspondent a celles du réseau électrique disponible.

Branchez la fiche électrique dans une prise de courant normalisée.

Valeurs de réseau

de Valiryo® :

220-230V
~50-60 Hz

Toma de corriente normalizada

Ne permettez pas que Valiryo® fonctionne alors qu'il se trouve dans
le mateériel demballage.

Ne forcez pas les controles de la commande.

Le fabricant n‘assume pas la responsabilité de problemes résultant
d'une mauvaise utilisation de Valiryo® ou de la modification partielle
ou totale de ce dernier.

~Jo

www.valiryo.com 35



T Instructions d'utilisation
Avertissements de sécurité

électrique de I'habitation, contactez un installateur
professionnel.

é Pour relier Valiryo® de forme permanente au réseau

Si vous n'étes pas installateur professionnel, PASSEZ A LA PAGE
SUIVANTE.

Etapes a suivre UNIQUEMENT par un installateur

professionnel.

n Trouvez un point de force, cest-a-dire soit une prise reliée a la terre
ou un boitier de dérivation.

B} Coupez le cable dalimentation de Valiryo® en éliminant le
connecteur a broches pour avoir accés aux fils L, N.

B Reliez le cablage de Valiryo® au cablage de I'habitation.

& Il doit exister un moyen pour débrancher Valiryo® de
I'installation fixe.

' Il est recommandé de l'installer dans le faux plafond.
¥

S'il est installé au niveau du mur, la hauteur a laquelle se trouve le
cablage de Valiryo® est de 203 cm (si Valiryo® est a 10 cm du sol
ou de la plague de douche)

FR - Manuel de ['utilisateur 36



2 Instructions d'utilisation

Installation et montage

INSTALLATION
ET MONTAGE

Une fois 'emballage ouvert, vérifiez que toutes
les pieces sont présentes et qu’elles ne sont pas
endommagées. En cas de doute, n'utilisez pas
Valiryo® et consultez le service technique.

© Grands pitons © i Petits pitons | :Chevilles (x4) i
P (x2) D) D e
| 3 s
: . 1 1 . e
P P 2N ©[
: P P i
A A AN S ASAAAASAASAASAE S [
: Plaque L i Gabarits L1 Plague o
:| ALRYO ®
: ®
: ®
/
© @
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2 Instructions d'utilisation
Installation et montage

Valiryo® doit étre fixé au mur et en position. Ne
branchez pas Valiryo® jusqu'a ce qu'il soit fixé.

x Matériel nécessaire

© Perceuse avec méche dei | Marteau : i Tournevis
C @ 5mm Do P

220 personnes sont recommandées pour installer le produit.

i Vous pouvez l'installer a l'intérieur ou a l'extérieur

La colonne de Valiryo® est recouverte d'un film plastique afin
de protéger sa surface de possibles dommages. Ne la retirez pas
avant d'avoir vérifié le bon fonctionnement de la colonne.

Avant d'installer Valiryo®, assurez-vous que la distance entre le
sol et le plafond de piéce est d'au moins 2,30 m.

|i Linstallation est trés simple. Lisez attentivement les instructions.

FR - Manuel de ['utilisateur 38



2 Instructions d'utilisation

Installation et montage

1 Réalisez quatre trous dans le mur

nz‘ Utilisez le gabarit pour marquer les 4 trous dans le mur.

|_isoem |

\ : :
| Mur droit o Mur en angle

Moo

Les trous inférieurs doivent se situer a 180 cm
du sol.

nz| Effectuez les 4 trous avec une meche de 5 mm.

ﬁ Assurez-vous que la meche est adaptée a
la surface a percer.
P &SI 1 J5mm

www.valiryo.com 39



2 Instructions d'utilisation
Installation et montage

1 Réalisez quatre trous dans le mur

nz‘ Dans chaque trou, introduisez 1 cheville d'abord avec la main, puis
avec le marteau, jusqu'a ce quelle soit completement introduite dans le
mur.

Dans chaque cheville, introduisez la partie filetée d'un piton avec la main.

& Les pitons d'en haut sont de plus grande taille que ceux du bas.

FR - Manuel de lutilisateur 40



2 Instructions d'utilisation

Installation et montage

2 Placez la colonne de VALIRYO®

EI‘ Placez la plaque dans la colonne en introduisant les 4 vis.

Ez Place la colonne sur les 2 pitons inférieurs situés sur le mur.

www.valiryo.com 41



2 Instructions d'utilisation

Installation et montage

3 Placez la carcasse de VALIRYO®

Hi 22 ~ |
aa A Une personne tient la carcasse en suspension dans
I'air, entre le mur et la colonne.

B Lautre personne passe alors les cables de la carcasse
dans la fente de la colonne.

FR - Manuel de ['utilisateur 42



2 Instructions d'utilisation

Installation et montage

3 Placez la carcasse de VALIRYO®

EZ‘ Placez la carcasse sur les 2 pitons supérieurs situés sur le mur.

Vous verrez que la colonne semboite parfaitement dans la carcasse.

www.valiryo.com 43



2 Instructions d'utilisation
Installation et montage

4 Connectez les cables

& Avant de raccorder les cables, assurez-vous que Valiryo® n’est
pas branché sur le réseau électrique

Hﬂ Reliez les cables A et B de la carcasse aux extrémités correspondantes
des cables de la colonne.

C Assurez-vous que les autocollants des deux extrémités ont la
méme orientation.

ﬁ Assurez-vous que les cables sont parfaitement installés en

forcant un peu dessus.
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2 Instructions d'utilisation

Installation et montage

4 Connectez les cables

ﬂZ‘ Connectez Valiryo® au réseau électrique. Testez pour voir s'il fonctionne
(le manuel d'utilisation de la commande se trouve a la page 46).

ﬁ Assurez-vous qu'il fonctionne. Si ce n'est pas le cas, connectez
de nouveau les cables.

I 3] Débranchez Valiryo® du réseau électrique, introduisez les cables dans
la fente de la colonne, décollez I'autocollant de la plaque de Valiryo® et
collez la plaque.

5 Branchez VALIRYO® et voil3, il est prét !
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3 Instructions d'utilisation

Manuel d'utilisation de la commande

O

MANUEL D'UTILISATION
DE LA COMMANDE

Mise en marche automatique

Si ce bouton est activé et que vous vous

trouvez devant Valiryo®, il se mettra en marche
automatiquement. Le flux d'air s'arrétera 3 secondes
apres que vous vous soyez éloigné de Valiryo®.

Mise en marche manuelle

Appuyez sur ce bouton pour démarrer et arréter
le flux d‘air. Si ce bouton est activé, la mise en
marche automatique cesse de fonctionner.

Intensité dair

@ Augmenter
@ Diminuer

Température

Aumenter

Diminuer

a4ab

g
S
A
v,
A
O
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Service technique

&
. Fiche technique

\oltage 220-230 V

Intensité A

Dimensions 218 cmx29,5cmx 2,8 cm
Poids 8,5 kg

Augmentation de température  Jusqu'a 21°C
de lair par rapport a
I'atmosphere

Variation de température <2%
et vitesse entre diffuseur
supérieur et inférieur

Temps de séchage < 3 minutes

Pose Mur / Angle

Protection thermique moteur  Extinction d'equipement 240 V 155 + 5 °C
Protection thermique de Extinction d'équipement 240 V 105 + 5 °C
résistance

Indice de protection IP35

C E Certificat de conformité européenne avec la
législation applicable sur la sécurité

g info@valiryo.com
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DYKOBOZCTBO MOJIb30BATENS
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AN

MNOXANYWUCTA, UMEATE B BUAY, YTO A4 TOTO, YTOBbI
BOCMO/Ib30OBATLCA TAPAHTUEWN, TOBAP AOJ/IKEH BbITh
BO3BPALLEEH B ETO OPUMMHAIBHOW YMAKOBKE, He
LOMKEH MMETb HUKaKMX MOBPEXAEHMI, a TakXXe COAepXaTb
BCE YacCTu.

[oXanyncra, He BbIOPaCbIBATE YMaKOBKY MM HaCT
YMaKOBKM.
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1T MHctpykums no skcnayataumm

MpaBmaa TexHVKKM He30MacHOCTH

NMPABUJIA TEXHUKM
BESONMACHOCTU

A BaxHble yka3aHWA No TexHUKe

6e3o0MmacHOCTMW

n HE nomeLaiTe NOCTOPOHHME NPeaMEThI B PaCMbIIUTENbHbIE
OTBEPCTUA AN1F BO3AYXA.

HE 3aropaxuBaiiTe Kopnyc yCTPOMCTBa NpeaMeTamMu,
NPENATCTBYIOWMMM CBODOAHOMY MPOXOAY BO3AyXa.

He BeluaiTe NOCTOPOHHME NPeAMEThI Ha CyLumnaky Valiryo®

-~ |

HE nossonaiTe AeTAM 1rpathb C yCTPOMCTBOM MM B36MpPaThCA Ha
Hero. [leTn AOMKHbI MONb30BaThCA YCTPOMCTBOM Valiryo® 1o16K0
NOA TLWATEebHbIM MPUCMOTPOM.

HE ncnonb3yinte cywmnky Valiryo ® npoaoaxmrensHoe Bpema Ha
MaKCVMMaNbHOM TeMnepaTtype Nocie OKOHYaHMA CyLLIKK Tena.

HE unctmte yctpoiicteo Valiryo® cpeactBamu, KOTOpbIe MOTyT
BbI3BaTb KOPPO3NIO €€ MaTepuana.

,ﬂ,eTl/I B BO3pacte OT 8 net* u BbilLe, Jnda C q)l/IBI/ILIeCKl/IMI/I N YMCTBEHHbBIMA
paCCTpOVICTBaMI/I NI C HapyweHAMM YyBCTBUTEJIbHOCTH, NN HE
O6J'Ia,£|,a|-OLL|,l/le AOCTAaTO4YHbBIM OMbITOM U 3HaHWAMK MOTYT MCMOJ/Ib30BaTb
yCTpOIZCTBO no4 rMPUCMOTPOM Wi MOCe COOTBETCTBYHOWIETO O6yHeHl/Iﬂ
6€3OHaCHOMy O6paLLl,eHI/II-O C H1UM N Pa3bACHEHNA BO3MOXHbIX PUCKOB
npn NCNonb30BaHWN. He no3sonsite aetam nrpatb C yCTpOl)lICTBOM.
Yucrka m YXO4 AOJIKHbI ObITh npefocraBieHbl Noab30BaTeIeM He AOJ/IKHbI
BbIMOJIHATL NX BCE HEKOHTPOIMPYEMbIE AETH.

*/lemu 8 go3pacme 0o 8 nem dosxkHel ucnons3oeams Valiryo® nod HabrodeHuem 83pocbix
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1T MHctpykums no skcnayataumm
MpaBuna TexHVKn 6e30nacHOCTM

Iﬂm MNepes BKIHOUYEHMEM YCTPOWCTBA NPOYTUTE 3TO
PYKOBOZACTBO MOJIHOCTBIO ANSt NCKAHOYEHUSA

~fofonl

Vcnonb3yiTe ycTporcTBo Valiryo® T1016Kk0 NO ero npsaMomy
Ha3HaueHnto. Jlroboe Apyroe 1MCnoab30BaHKe PacCMaTpUBaEeTCA Kak
"HeHaanexalime MCnoab30BaHNe YCTPOUCTBA".

Cobntoaaite NpuBeAeHHbIE YKa3aHWa N0 YCTaHOBKE.

MpoBepbTe LENOCTHOCTb M OTCYTCTBME MOBPEXAEHUIA INEKTPUYECKOTO
kabens. Ecav Tpebyetcs 3ameHa kabens, U3rotoBuTE b, MyHKT
TEXHUYECKOTO OBCIYXMBAHMA MW KBANMOULMPOBAHHBIV TEXHWK

No 0BCNYXMBAHUIO AOMKHbI NPeAOCTaBUTb HOBbIN Kabenb

ANA VICKFOYEHNA HECUACTHbIX CyyYaeB. He 3aMeHsiTe kabenb
camocTosTeNbHO. py NoBpeXAeHWn Kabens NUTaHNs, a Takxe B
cnydae NHobbIX COMHEHNI B MPaBUABHOCTH €0 GYHKLMOHWMPOBAHWA
0bpaTUTECH B TEXHNUECKYHD CYXOY.

Mepea noakatoueHrem Valiryo® nposepbre COOTBETCTBME
XapaKTePUCTVIK INEKTPUYECKON CeTU TpebyembIM 3HAUEHNAM
ycTpoincTaa Valiryo®.
oAk AroUanTe YCTPOMCTBO TONBKO K CTaHAAPTHOW PO3ETKE.

3HayeHus

nmapameTpoB CeTn Ans
yctaHoBku Valiryo®:

220-230 V
~50-60 Hz

CraHaapTHaa posetka

He Bkatouaite ycTpoincTBo Valiryo® ¢ HeCHATOW YNakoBKOM.

He I_IpVIMeHFHZTe TNy K aN1eMEeHTaM yrpaBaeHnA.

I3roToBUTEIb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a NMOCAeACTBUS,
BbI3BaHHbIE HEHaAIEXaLIMM MCNONb30BaHWeM Valiryo® nan
M3MEHEHMEM KOHCTPYKLIMM YCTPOWMCTBA MM €70 YacTu.
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1 WHcTpykuma no akcnayataumm
MpaBuna TexHVKn 6e3onacHOCTM

& [ns MOHTaXa ¢ nepMaHeHTHbIM nogkatoveHus Valiryo® k
3NeKTpoceTV obpaTUTECh K CNEeLnanmncTy no MoHTaxy

Ecav Bel HE AaBnseTech cneumanvctom no ycraHoBKe, MEPENANTE K
CNEAYHOLUEN CTPAHULIE.

( J * Larn no ycraHoske TOJIBKO ana cneupanmcra no

MOHTa)Ky YCTPOMUCTBA.

n BbibepuTe MCTOUYHMK HaNpsxXeHWs, TO eCTb PO3ETKY C 3a3eMAEHVEM
VAW OTBETBUTENBHYHO KOPOOKY.

Obpexste kabenb nutaHma Valiryo®, yaanus witekep Ans A0CTyna K
kabenam L, N.

MNoacoeanHnte kabenwn yctporictea Valiryo® k npoBozke NOMeLLEHMS.

NpeAyCMOTPEH pa3mMblkaTeb.

ii B KOHCI)I/II'ypaLLI/II/I C NOCTOAHHBbIM NOAKKOYEHWEM JOJIKEH ObITb
' PeKomeHayeTcsq YCTaHOBWTb €70 MOo4 NOABECHbBIM MOTOJIKOM.
¥

NP1 MOHTaXe Ha CTeHKe BbICOTa BbIXOAa Kabenew yCTponcTaa
Valiryo® coctaenset 203 cm (ecam cywmnka Valiryo® ycraHosneHa
Ha BblcoTe 10 cM OT nona UM NOAAOHa AyLWEeBOWN KabuHbI)
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2 VIHCTpyKLMA MO 3KCMAyaTaLmm

MOHTa>X 1 YyCTaHOBKa

MOHTAX U
YCTAHOBKA

Mocne CHATUA YyNaKoBKM MPOBEPbTE KOMMIEKTHOCTb

1 OTCYTCTBUE MOBPEXAEHWI AeTanel. Ecav Bo3HUKAM
COMHEHWSA B UCMPaBHOCTV UM KOMMJIEKTHOCTM
060pyAOBaHUsA, He ncnonb3ymTe yctponcTo Valiryo® u
obpaTuTech B CAy>K6y TEXHNUECKOWN MOAAEPIKKM.

: Bonblume © 1 Manble D liobenm (x4) i
! KpenexHble i1 KpenexHble i
1 KOCTbIM (X2) 1L KOCThIM (X2) . Dl ®

T =

®
He ——
R S S S I
: Tabnnuka : i Tpadpapetsl i CrasbHas o
\ﬁ' : : naactHa
: | VALIRYO ®
: ®
: ®
© @
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2 VIHCTpyKLMA MO 3KCMAyaTaLmm
MOHTa>X 1 YyCTaHOBKa

Valiryo® HeobxoAMMO 3aKpenuTb Ha CTeHe B BEPTUKAJIbHOM
nonoxeHun He BkarouanTe yctpoinctso Valiryo® o
OKOH4YaHWA paboT No 3akpenieHunto.

x HeobxoanMble MaTepuanbl U UHCTPYMEHTbI

[pens co ceepnom i Monotok i Otseprka
& 5mm Do o

; ; yCTaHOBKy pexkoMeHaAyeTCAa Npon3BOANTb BABOEM.

YCTPOWCTBO MOXHO YCTaHOBUTH Kak BHYTPW AyLIEBOM KabuHKH,
JIN O TaK M CHapyXu.

3aLUMTBI MOBEPXHOCTM OT MOBPEXAEHWN. He yaanarte ee 10
NPOBEPKM QYHKLIMOHNPOBAHMA.

C Cro¥ika cywmakm Valiryo nokpsita NaacTMkKOBOW MAEHKON AN
[Nepea yCTaHOBKOW NpoBepbTe, YTOObLI PacCTOAHME OT Nona 40
MOTO/IKa B MOMELLEHMI COCTaBAAN0 He MeHee 2,30 M.

li [NpoLiecc yCTaHOBKM O4YeHb MPOCT. BHMMATENbHO MpOYmMTaliTe BCe
NHCTPYKLAN.
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2 VIHCTpyKLMA MO 3KCMAyaTaLmm
MOHTaX W1 YyCTaHOBKa

1 MpocBepaunte B cTeHe 4 oTBepCTUA

nz‘ lNpocsepaunte B CTeHe 4 OTBEPCTUA

|_isoem |

\ : :
i/ \AnaycraHosku Ha CteHe [Ns yCTaHOBKM B Yy

Teees e e e eennaeeenaaecenaaceenasconnssonnans

\
| \

HvxHWe oTBepCTMA AOMKHbBI pacnonaratbCa Ha
pacctoaHuin 180 cm ot nona

nz‘ [pocsepante 4 OTBEPCTNA CBEPIOM ANAMETPOM 5 MM

ﬁ Bhibupaiite cBepo, noaxoasilee Ans paboTbl C
MaTepuanoM CTeHbl.
&SI 1 g5mm
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2 VIHCTpyKLMA MO 3KCMAyaTaLmm
MOHTaX 1 YCTaHOBKaA

1 MpocBepaunTte B cTeHe 4 oTBepCTUA

I]E B kaxaoe oTBepCTMe BCTaBbTe Ar06eb CHauana Bpy4UHyH, 3aTeM
3abelTe ero MoONOTKOM A0 HaJEeXHOro 3aKpenaeHms B CTeHe.

B kaxapili arobenb BPYUHYHO BKPYTUTE Pe3bOOBYHD YaCTb KPenexHOro
KOCTbINA.

KocTbinm Ans 3akpenneHns B BEPXHUX OTBEPCTUAX UMEHDT
OONBLLNIA Pa3MeP, YEM HUXHME
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2 VIHCTpyKLMA MO 3KCMAyaTaLmm
MOHTaX W1 YyCTaHOBKa

2 MoHTax croiikn VALIRYO®

EX 1] Vcrarosure metananueckyo naactikky Ha croviky, 3akpenve ee 4
BUHTaMM.

Ez HageckTe CTOVKY Ha ABa HUXHWX KPEMEXHbIX KOCTbIA B CTEHE.
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2 VIHCTpyKLMA MO 3KCMAyaTaLmm
MOHTaX W1 YyCTaHOBKa

3 MonTax kopnyca VALIRYO®

*
OAVH YenoBeK yAepXMBaET Ha BeCy KOPMNYC Mexay
CTEHOW W CTOWMKOW YCTPOKCTBA.

K%k o
OaHOBPEMEHHO BTOPOK YenoBek NpornyckaeT kabenu ot
KOprnyca Yepes Bblpe3 B CTOMKe.

RU - pykogodcmeo nosis3o8amens
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2 VIHCTpyKLMA MO 3KCMAyaTaLmm

MOHTaX W1 YyCTaHOBKa

3 MoHTax kopnyca VALIRYO®

[l 2] Hasecsre kopnyc Ha aBa BEPXHIX KPEMEXHBIX KOCTBIA B CTEHE.

MpoBepbTe, UTOOBI KOPMYC ObLT MAOTHO NPUAAXeH K CTOMKE.
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2 VIHCTpyKLMA MO 3KCMAyaTaLmm
MOHTa>X 1 YyCTaHOBKa

4 MoacoeanHuTe Kabenn

& MNepen noaknroueHnem kabener, yoeamtecs, YTo Bbl He
noAKArOYeHbl K cetn Valiryo®

Hﬂ MNoacoeavHnTe Kabenn A 1 B Kopnyca Kk COOTBETCTBYHOLLIMM KOHLAM
Kabenen B KOJIOHHE.

& [poBepsbTe, YTOObI HakNenkK Ha OBOMX KOHLLAX UMENV OAHY U Ty
Xe OPUEHTaLMIO.

[MpoBepbTe HaAEXHOCTb CLENNEHWA Kabenein apyr C Apyrom, Ans
yero NONpPobyTe NX PasbeaANHUTL C HEBONBLIMM YCUAMEM.
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2 VIHCTpyKLMA MO 3KCMAyaTaLmm
MOHTa>X 1 YyCTaHOBKa

4 MoacoeanHuTe Kabenn

ﬂZ‘ Moaknrounte Valiryo® k anektpocetv. [Mposepbre GyHKUMOHWPOBaHME
(cM.CTp. 62, pa3zen C PyKOBOACTBOM MO MCMONb30OBAHMIO 31EMEHTOB
yrnpasneHus).

Ybeantech B QyHKLUMOHMPOBAHMM YCTPOMCTBA. ECIM yCTPOICTBO
He paboTaeT, coeAnHUTe kKabenu elle pas.

HE OtcoeayHute Valiryo® OT a1eKTpruyeckort cetr, NpoBeanTe Kabenm
BHYTPb Bblpe3a B CTOViKE, OTAENUTE Hakneinky Tabamukm Valiryo® n
npviknewite Tabanuky.

5 Bkatouunte VALIRYO® - 1 rotoeo!
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3 VIHCTpyKUMA NO 3KCMAyaTaLmm

cnonb3oBaHme GyHKUMIA yrpaBaeHusa

I OO

UCroJib30OBAHME
OYHKLUUN YNPABJIEHUA

ABTOMaTMUECKOE BKIOUEHUEe

Ecnm Haxata 3Ta KHOMKa, TO YCTPOICTBO
BK/IOUAETCA aBTOMATUYECKM MPW MPUBANXKEHUM
K Hemy. [oTOK BO34yxa npekpallaetca yepes 3
CeKyHZbl MOCAe yAaneHns OT YCTPOCTBa.

PyuHoe Bbik/atOUEHNE
Haxmute 3Ty KHOTIKY A/13 BKIFOYEHWA U
BbIK/TIOYEHMA TOKa BO34YyXa. Ecan ata kHOMKa

HaXxarta, qDyHKLI‘l/IFI aBTOMaTN4eCKOoro BKJIKOYeHnA
HeakTMBHa.

VIHTEHCMBHOCTb MOTOKA BO34yXa

YBenmyeHue

YMeHbLLeHme

a4ab

Temnepatypa

YBenmyeHue

YMeHbLLeHmne

a4ab

00 00 0@
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TexHmueckoe 0bCnyxrBaHme

&
. JINCTOK TEXHUYECKMX AaHHbIX

HanpsxeHne 220-230 V

Cwina TOKa A

Pasmepsl 218 cM x 29,5 cM x 2,8 cm
Macca 8,5 kr

YBenn4yeHve TeMneparypbl no 21°C

BO3/yXa MO OTHOLLEHWIO K
TEMMepaType OKpyKaroLLelt cpepl

3mMeHeHna TemnepaTypb! U <2%
CKOPOCTM MOTOKa MEXAY BEPXHUM
1 HYXHWUM PacrblInTeNbHbIM

OTBEPCTHEM
BpemA BbicyLLMBaHNA MeHee 3 MUHYT

YcraHoBka Ha CTeHy / B yry

Tepmuueckan 3allmTa ABuratens BbIK/IKOUeHVe 0bopynoBaHua 240 B 155 +5°C
Tepmunyeckad 3aLmTa Harpysku BbIK/IFOYeHMe obopyaosaHma 240 B 105 +5°C
CTreneHb 3aLMTbl 06010UKM IP35

C E EBponenckmii ceptmdmkaT COOTBETCTBUSA
[ENCTBYHOLLIMM HOPMaM Mo 6e30MacHOCTH

} KoHTaKTbl
DA

g info@valiryo.com
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KEEP IN MIND THAT TO ENFORCE THE WARRANTY THE
PRODUCT MUST BE RETURNED IN ITS ORIGINAL PACKAGING,
and lacking any damage, as well as including all the pieces.

Not throw away any packaging or part of the package!
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1 Istruzioni per l'uso

Awvertenze di sicurezza

AVVERTENZE DI
SICUREZZA

A Avvertenze di sicurezza importanti

n NON introdurre oggetti nelle aperture di uscita dell'aria.

Ed NON ostruire lentrata d'aria della carcassa con elementi che
impediscano l'ingresso corretto di flusso daria.

NON appendere elementi a Valiryo®.

~Jw)

NON permettere che i bambini giochino con Valiryo® o vi si
arrampichino. E indispensabile sorvegliare attentamente i bambini
quando utilizzano Valiryo®.

NON esporsi prolungatamente a Valiryo® a temperatura
massima, una volta che il corpo sia asciutto.

Pulire Valiryo® con prodotti neutri per evitare di danneggiarlo.

Valiryo® puo essere utilizzato per bambini con eta di 8 anni* e
superiore e persone con capacita fisiche, sensoriale o mentali ridotte,
0 mancanza di esperienza e conoscenza, purchée a essi vengano
date supervisione o formazione appropriate per quanto riguarda
I'uso di Valiryo® in modo sicuro e comprendano i pericoli che tale
uso implica. | bambini non devono giocare con Valiryo®. La pulizia
e la cura che devono essere realizzate da parte dell'utilizzatore non
possono essere realizzate dai bambini senza supervisione.

* Bambini di eta inferiore a 8 anni dovrebbero utilizzare Valiryo® sotto la sorveglianza di
un adulto

IT - Manuale di istruzioni 82



1 Istruzioni per l'uso
Awvertenze di sicurezza

|l“m Leggere questo manuale prima di usare |'apparecchio
per avere il massimo di sicurezza e di correttezza di uso.

n Utilizzare Valiryo® esclusivamente per I'uso al quale e destinato.
Quialsiasi altro uso si considera improprio.

a Seguire le istruzioni di montaggio qui incluse.

B Verificare che il cavo di alimentazione non sia danneggiato. Qualora
lo sia, il fabbricante, I'assistenza tecnica o il professionista qualificato
dovra sostituirlo con un nuovo cavo al fine di evitare qualsiasi
pericolo. Non tentare di sostituire il cavo per proprio conto. Se
il cavo di alimentazione & arrivato danneggiato, o non funziona
correttamente, o se si ha un qualsiasi dubbio sulla sua sostituzione, si
prega di contattare l'assistenza tecnica.

n Prima di collegare Valiryo® alla presa elettrica, controllare che i valori
di tensione di Valiryo® corrispondano a quelli della rete elettrica
disponibile.

Connettere la spina a una presa di corrente standard.

Valori di rete

di Valiryo:

220-230V
~50-60 Hz

Presa di corrente standard

Non permettere che Valiryo® si trovi in funzionamento mentre e
ancora nel materiale di imballaggio.

Non forzare i controlli del comando.

~Jo

Il fabbricante non si assume responsabilita per problemi dovuti un
cattivo uso di Valiryo® o alla sua modifica parziale o totale.
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1 Istruzioni per l'uso
Awvertenze di sicurezza

Per connettere Valiryo® permanentemente alla rete
elettrica dell'abitazione, mettersi in contatto con un
installatore professionale

Se NON si & un installatore professionale SALTARE ALLA PAGINA
SEGUENTE

* Passi da seguire SOLO da parte di un installatore

professionale

n Trovare un punto di forza elettromotrice, che pud essere una presa
dotata di terra o la scatola di derivazione.

Tagliare il cavo di alimentazione di Valiryo® eliminando il
connettore con spine per avere accesso ai cavi L, N.

Connettere il cablaggio di Valiryo® al cablaggio dell'appartamento.

A Deve esistere un mezzo di disconnessione alla installazione fissa
' E raccomandabile installarlo attraverso controsoffitto el falso techo.
]

Nel caso in cui si faccia attraverso parete, l'altezza a cui si trova
il cablaggio di Valiryo® & di 203 cm (se Valiryo® ¢ a 10 cm dal
pavimento o dal piatto doccia)
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2 Istruzioni per 'uso

Installazione e montaggio

INSTALLAZIONE

L (x2)

: Piastra

§Gancigrandi Ganci piccoli éTaseIIi (x4)

T =

MONTAGGIO

Una volta aperto I'imballaggio, controllare
che siano presenti tutti i pezzi e che non siano
danneggiati. In caso di dubbio, non usare
Valiryo® e consultare |'assistenza tecnica.

62 == e

Maschere Piastra :
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2 Istruzioni per 'uso
Installazione e montaggio

Valiryo® deve essere ancorato alla parete e in verticale.
Non collegare Valiryo® alla corrente finché non e
ancorato.

x Materiale necessario

. Trapanoconpuntada | | Martello ;| Cacciavite

- @5mm ﬁ

N

2 2t raccomandabile che 2 persone realizzino l'installazione.

% Sipuo installare dentro o fuori della doccia.

La colonna di Valiryo e coperta con una pellicola di plastica per
proteggerne la superficie da possibili danni. Non toglierla prima di
avere controllato il corretto funzionamento dell'unita.

Prima di installare Valiryo, assicurarsi che la distanza tra il
pavimento e il soffitto del locale sia almeno di 2,30 m.

Ib Linstallazione € molto semplice. Leggere attentamente le
istruzioni.
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2 Istruzioni per 'uso

Installazione e montaggio

1 Praticare 4 fori nella parete

nz‘ Utilizzare il machere per marcare i 4 fori nella parete.

|_isoem |

\ : :
| Parete retta o Parete ad angolo

Moo

| fori inferiori devono essere a 180 cm dall
pavimento

nz Eseguire li 4 fori con una punta da 5 mm.

& Assicurarsi che la punta sia adeguata

per il tipo di materiale da forare. &= g5mm
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2 Istruzioni per 'uso
Installazione e montaggio

1 Praticare 4 fori nella parete

nz‘ In ciascun foro introdurre 1 tassello prima con la mano e poi con |l
martello fino a che non resti completamente introdotto nella parete.

All'interno di ogni tassello introdurre con la mano la parte filettata di
un gancio.

A | ganci di sopra sono di dimensioni maggiori di quelli di sotto

88
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2 Istruzioni per 'uso

Installazione e montaggio

2 Collocare la colonna di VALIRYO®

EI‘ Collocare la piastra nella colonna introducendo le 4 viti.

Ez Collocare la colonna sui 2 ganci inferiori della parete.
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2 Istruzioni per 'uso

Installazione e montaggio

3 Collocare la carcassa di VALIRYO®

Hi 22 |
e e A Una persona tiene fermo la carcassa sospesa tra la
parete e la colonna.

B A sua volta, I'altra persona passa i cavi della carcassa
attraverso la scanalatura della colonna.
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2 Istruzioni per 'uso

Installazione e montaggio

3 Collocare la carcassa di VALIRYO®

EZ‘ Colocare la carcassa sui 2 ganci superiori della parete.

Sivedra che la carcassa si incassa perfettamente nella colonna.
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2 Istruzioni per 'uso
Installazione e montaggio

4 Connnettere i cavi

& Prima di connettere i cavi, assicurarsi di non avere connesso
Valiryo® alla rete elettrica

Hﬂ Connettere i cavi A e B della carcassa con le estremita corrispondenti
dei cavi della colonna.

A Assicurarsi che gli adesivi di entrambe le estremita abbiano la
stessa orientazione.

ﬁ Assicurarsi che i cavi rimangano perfettamente incassati; occorre

fare un po' di forza.
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2 Istruzioni per 'uso

Installazione e montaggio

4 Connnettere i cavi

ﬂZ‘ Connettere Valiryo® alla rete elettrica. Controllare che funzioni (a pag.
94, si trova il manuale di uso del comando).

Assicurarsi che funzioni, In caso contrario, tornare a connettere
i cavi.

A 3] Disconnettere Valiryo® dalla rete elettrica, introdurre i cavi nella
scanalatura della colonna, staccare l'adesivo della piastra di Valiryo® e
attaccare la piastra.

5 Collegare VALIRYO® alla presa di corrente, e sara
pronto per funzionare!
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3 lIstruzioni per I'uso

Manuale di uso del comando

OO

MANUALE DI USO
DEL COMANDO

Accensione automatica

Se questo pulsante é attivato e ci si pone di fronte
a Valiryo, questo si accendera automaticamente.

Il flusso di aria terminera 3 secondi dopo essersi
allontanati da Valiryo®.

Accensione manuale

Premere questo pulsante per avviare e fermare
il flusso dell'aria. Se questo pulsante & attivo,
smette di funzionare l'accensione automatica.

Intensita di aria

Aumentare

Diminuire

a4ab

Temperatura

Aumentare

Diminuire

a4ab
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Servizio tecnico

o
. Scheda tecnica

Tensione 220-230 V

Intensita A

Dimensioni 218 cmx29,5cmx 2,8 cm

Peso 8,5 kg

Incremento temperatura Fino a 21°C

dell'aria rispetto allambiente

Variazione temperatura e <2%

velocita tra diffusore superiore

e inferiore

Tempo di asciugatura < 3 minuti

Collocazione Parete / Angolo

Protezione termica motore Spegnimento di apparecchio 240 V 155 £ 5 °C
Protezione termica di Spegnimento di apparecchio 240V 105 + 5 °C
resistenza

Indice di protezione [P35

C E Certificato di Conformita Europea con la
legislazione applicabile in fatto di sicurezza

} Contatto
A

AL

g info@valiryo.com

www.valiryo.com 95



Montage- und Bedienungsanleitung

\A\LlRYo‘)?

Body dryer



Bitte beachten Sie, dass das Produkt ZUR GELTENDMACHUNG
VON GARANTIEANSPRUCHEN unbeschadigt, vollstandig und
in der ORIGINALVERPACKUNG zurlck gesendet werden muss.

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung sowie alle dazu
gehorigen Teile auf!
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1 Aufbau- und Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

SICHERHEITSHINWEISE

& Wichtige Sicherheitshinweise

H
H

Stecken Sie nichts in die Luftoeffnungen.
Unterbrechen Sie nicht den Luftstrom des Geblaeses.
Haengen Sie nichts an Valiryo®.

Erlauben Sie Kindern nicht, mit Valiryo® zu spielen oder darauf
herumzuklettern.

Wenn Sie vollstaendig trocken sind, belassen Sie Valiryo®
anschliessend nicht zu lange in der Maximalstellung.

Reinigen Sie Valiryo® mit neutralen, nicht aetzenden
Reinigungsmitteln

Valiryo® kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren* und
von Personen mit physischen oder mentalen Einschraenkungen
genutzt werden, wenn ihnen vorher der richtige Gebrauch von
Valiryo® erklaert wurde oder wenn sie waehrend der Nutzung
von Valiryo® beaufsichtigt werden. Kinder sollten nicht mit dem
Geraet spielen und die Reinigung und Pflege nur unter Aufsicht
durchfuehren.

*Kinder unter 8 Jahren sollten waehrend der Nutzung von Valiryo® beaufsichtigt werden
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1 Aufbau- und Bedienungsanleitung
Sicherheitshinweise

I Lesen Sie aufmerksam diese Bedienungsanleitung um ein
Mﬂ Hoechstmass an Sicherheit und den optimalen Gebrauch

von Valiryo® zu gewaehrleisten.

~Joful

Beschraenken Sie den Gebrauch des Valiryo® auf den dafuer
vorgesehenen Zweck, eine andere Nutzung ist ungeeignet.

Beachten Sie die hier vorliegende Montageanleitung.

Prufen Sie bitte, ob das Stromkabel intakt ist. Sollte ein Austausch
notwendig sein, Uberlassen Sie diesen unserem Kundenservice oder
Fachleuten, um Beschadigungen zu vermeiden. Bitte versuchen
Sie sich nicht selbst an der Reparatur und nehmen Sie Kontakt mit
unserem Kundendienst auf, falls Sie Fragen haben

Vor dem Anschluss des Valiryo® pruefen Sie bitte die
Uebereinstimmung der Anschlusswerte von Valiryo mit den Daten der
Stromversorgung

Verbinden Sie Valiryo® mit einer Standardsteckdose.

Verbinden Sie Valiryo®

mit einer
Standardsteckdose
220-230V

~50-60 Hz

Standardsteckdose

Schalten Sie das Valiryo® nicht ein, wenn es noch verpackt ist.

Beschaedigen Sie nicht das Bedienungspanel.

Der Hersteller uebernimmt keine Verantwortung fuer eine
zweckentfremdete Benutzung von Valiryo® oder fuer bauliche
Veraenderungen an Valiryo®.
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1 Aufbau- und Bedienungsanleitung
Sicherheitshinweise

Falls Sie Valiryo® fest und staendig an |hr elektrisches
A Hausnetz anschliessen moechten, kontaktieren Sie bitte
einen Fachmann.

Falls Sie kein Fachmann sind, ueberspringen Sie diese Seiten.

Die folgenden Arbeitsschritte sind nur von einem

fachmann auszufuehren!

Suchen Sie einen Stromanschluss oder einen Verteilerkasten.

Entfernen Sie Stromkabel und Verbindungsstecker von Valiryo® um
Zugang zu den Kabeln N und L zu erlangen.

B Verbinden Sie Valiryo® mit dem Stromanschluss des Gebaeudes.

Vergessen Sie nicht, bei der Festinstallation eine
Abschaltmoeglichkeit vorzusehen.

' Es wird empfohlen, Valiryo® ueber eine abgehaengte Decke zu
¥ installieren.

Erfolgt die Installation durch die Wand, befindet sich der
Elektroanschluss von Valiryo® 203cm ueber dem Boden, wenn man
10cm Abstand zwischen der Unterkante von Valiryo und dem Boden
bzw. der Duschtasse beruecksichtigt.
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2 Aufbau- und Bedienungsanleitung

Montage und Anschluss

MONTAGE UND
ANSCHLUSS

Wenn Valiryo® ausgepackt ist, ueberzeugen sie

sich von der Vollstaendigkeit und Unversehrtheit
des Montagematerials. Haben Sie daran Zweifel,
kontaktieren Sie bitte den Kundenservice.

Wandanker (x2)

: Abdeckplatte : : Schablonen : Montageschiene

wiRvG Y
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2 Aufbau- und Bedienungsanleitung
Montage und Anschluss

Das Geraet muss senkrecht an der Wand befestigt werden.
Schalten Sie das Geraet nicht ein, bevor es korrekt
gesichert wurde.

x Benoetigte

. @ Bohrmaschine mit i Hammer . | Schraubenzieher
5mm Bohrer o L

Befolgen Sie fuer eine optimale Montage die
naechsten Schritte

Es wird empfohlen, dass 2 Personen die Montage gemeinsam
ausfuehren

o Valiryo® kann innerhalb oder ausserhalb der Dusche

----- installiert werden

A Valiryo® ist in einer Plastikfolie verpackt um Beschaedigungen
der Oberflaeche zu vermeiden. Ziehen Sie diese nicht ab, bevor
Sie sich vom korrekten Funktionieren des Geraetes ueberzeugt
haben
Vor Beginn der Montage pruefen Sie bitte, ob der Abstand
zwischen Boden und Decke mindestens 2,30m betraegt.

b Die Installation des Geraetes ist sehr einfach. Lesen Sie sich die
i Anleitung aufmerksam durch.
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2 Aufbau- und Bedienungsanleitung
Montage und Anschluss

1 Bohren Sie 4 Loecher in die Wand

nz‘ Benutzen Sie die Schablonen um die Loecher anzuzeichnen

O\

—

)
m!

Die unteren Loecher muessen sich 180cm ueber
dem Boden befinden

nz‘ Bohren Sie die 4 Loecher mit einem 5mm Bohrer

Stellen Sie sicher, dass die benutzte
Bohrmaschine fuer die =l g5mm
Wandoberflaeche geeignet ist.
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2 Aufbau- und Bedienungsanleitung

Montage und Anschluss

1 Bohren Sie 4 Loecher in die Wand

Fuehren Sie in jedes Loch einen Duebel vollstaendig ein. Benutzen Sie
lhre Hande und gegebenenfalls einen Hammer.

Drehen Sie die Wandanker in die Duebel ein.

& Die oberen Wandanker sind groesser als die unteren.
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2 Aufbau- und Bedienungsanleitung

Montage und Anschluss

2 Montage des VALIRYO® Panels

EI‘ Befestigen Sie die Montageschiene mit Hilfe der 4 Schrauben am
Panel.

Ez Haengen Sie das Panel an die 2 unteren Wandanker.
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2 Aufbau- und Bedienungsanleitung
Montage und Anschluss

3 Montage des VALIRYO® Geblaeses

EI‘ g g A Eine Person sollte das Geblaese zwischen der Wand
und dem oberen Teil des Panel festhalten.

B Gleichzeitig zieht die zweite Person die
Verbindungskabel durch die Oeffnung des Panels.
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2 Aufbau- und Bedienungsanleitung
Montage und Anschluss

3 Place VALIRYO®s casing

EZ‘ Haengen Sie das Geblaese an die zwei oberen Wandanker.

Sie werden bemerken, dass das Geblaese optimal auf das Panel passt.
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2 Aufbau- und Bedienungsanleitung

Montage und Anschluss

4 Verbindung der Kabel

Stellen Sie vor dem Anschluss der Kabel sicher, dass Valiryo®
noch nicht mit dem Stromnetz verbunden ist.

ﬂﬂ Verbinden Sie die Kabel A und B des Geblaeses mit den
entsprechenden Kabeln des Panels.

Stellen Sie sicher, dass die Stecker an beiden Enden nach
derselben Seite zeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Kabel optimal passen.
Moeglicherweise druecken Sie etwas fester
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2 Aufbau- und Bedienungsanleitung

Montage und Anschluss

4 Verbindung der Kabel

ﬂZ‘ Verbinden Sie das Valiryo®, indem Sie den Stecker in die Steckdose
stecken (Die Anleitung fuer das Bedienungspanel finden Sie auf Seite 110)

C Ueberpruefen Sie, ob Valiryo® richtig funktioniert. Tut es das
nicht, verbinden Sie bitte die Kabel noch einmal.

A 3] Trennen Sie Valiryo® wieder vom Netz und stecken Sie die Kabel in
die Oeffnung des Panels. Anschliessend entfernen Sie die Schutzfolie
von der Abdeckplatte mit dem Valiryo Logo und kleben diese vor die
Oeffnung des Panels.

Verbinden Sie VALIRYO® wieder mit dem Netz und -
GENIESSEN SIE!
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3 Anleitung fuer das Bedienungspanel

BEDIENUNGSPANEL

Automatische Aktivierung

Wenn das Licht brennt, wird Valiryo®
automatisch aktiviert, wenn Sie vor das Geraet
treten. Der Luftstrom endet 3 Sekunden
nachdem Sie sich vom Sensor entfernt haben.

Manuelle Aktivierung

Druecken Sie den Knopf fuer die Handsteuerung
zum Ingangsetzen und zur Beendigung des
Luftstroms. Bei der Wahl dieser Option wird die
automatisch Steuerung ausgeschaltet.

Intensitaet des Luftstroms

@ Erhoehen
@ Vermindern

Temperatur

@ Erhoehen
@ Vermindern
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Technische Unterstitzung

o
. Technische Daten

Netzspannung
Stromaufnahme

Abmessungen
Gewicht

Temperaturerhoehung ueber
Raumtemperatur

Temperatur- und
Intensitaetsunterschied
zwischen den oberen und
unteren Luftoeffnungen

Trocknungszeit
Montage

Thermischer Schutz des
Geblaeses

Thermischer Schutz der
Heizung

Schutzschalter

220-230V
TA

218cm x 29.5cm x 2.8 cm
8.5kg
Bis zu 21 °C

<2%

< 3 minuten
An der Wand / In der Ecke

Selbstausloesender Thermostat schaltet das
Geblaese ab 240 V 155 + 5 °C

Selbstausloesender Thermostat schaltet die
Heizung automatisch ab 240 V 105 + 5 °C

IP35

European Conformity Certificate
according to current security legislation

C€

Kontakt

P8

XA

g info@valiryo.com

111

www.valiryo.com



Manual de instrucoes
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TENHA EM MENTE QUE PARA FAZER a garantia eficaz O
PRODUTO DEVE SER DEVOLVIDO EM SUA EMBALAGEM
ORIGINAL e desprovido de qualquer dano, bem como
incluindo todas as pecas.

N&o deitar fora nenhuma embalagem ou parte do pacote!
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1 Instrucdes de uso

Avisos de seguranca

AVISOS DE
SEGURANCA

A Avisos de seguranga importantes

Nao introduzir objetos nos difusores.

N&o obstruir o fluxo de ar para a caixa.

N&o pendure nada no Valiryo®.

N&o permitir as criancas brincar com Valiryo® ou subir nele.

Uma vez completamente seco, ndo se exponha muito tempo a
Valiryo® na suas temperaturas mais altas..

B BN Ea

Limpar Valiryo® com produtos nao agressivos.

Valiryo® pode ser usado por criancas com idade de 8 anos*

em diante e pessoas com reducdes fisicas, sensoriais, mentais,

ou falta de experiencia, se eles tém sido dada supervisdes ou
instruc@es relativas a utilizagdo de Valiryo® de forma segura e
compreendendo os riscos envolvidos. As crian¢as nao devem
brincar com Valiryo®. A Limpeza e cuidados ndo devem ser feitos
por criangas sem supervisao.

* Criangas menores de 8 anos devem usar Valiryo® sob supervisdo de um adulto.
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1 Instruc®es de uso
Avisos de seguranca

gﬂ Leia este manual para garantir a maxima
segurancga e um uso adequado de Valiryo®.

~Joful

Limitar o uso de Valiryo® para as agdes que ele foi projetado.
Quaisquer outras utilizacbes sdo consideradas inadequadas.

Siga as instru¢des de montagem fornecidas aqui.

Verifique se que o cabo de alimentagé@o ndo é estragado. Se vocé
precisar de substituicdo, um novo fio sera fornecido pelo fabricante,
servicos técnicos ou profissionais qualificados para evitar possiveis
danos. Nao tente substituir o cabo voce mesmo, se seu cabo de
alimentacdo chegou danificado ou com defeito, ou se voceé tiver
perguntas sobre substituicdes, entre em contato com o suporte técnico.

Antes de ligar Valiryo®, confirmar que seus valores de energia
conformam-se a rede de potencia disponivel e necessérias para operar.

Conecte o plugue a uma tomada de energia normalizada.

Valores de trabalho da
rede de energia para

Valiryo®

220-230 V
~50-60 Hz

Tomada de energia normal

N&o ligue Valiryo® quando ainda estiver envolto.

Nao force o bloco de controle.

O fabricante ndo se responsabiliza pelo uso inadequado de
Valiryo® ou sua modificagdo parcial ou total.
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1 Instrucdes de uso
Avisos de seguranca

iNo caso em que vocé deseja se conectar Valiryo® a sua
rede elétrica permanentemente por favor contacte um

instalador profissional!

Se vocé nao é um instalador profissional, IGNORAR ESTA PAGINA.

o
‘ﬁ Passos a seguir por um INSTALADOR PROFISSIONAL.

n Encontre uma tomada ou caixa de derivacao.

E Corte o cabo de alimentacédo de Valiryo® verifique a conexao,
corte de lado para acessar L e N cabos.

[} Ligue os fios de Valiryo® para a rede elétrica do edificio.

& iLembre-se para resolver o Sistema de desligado de instalagao
permanente!

' F recomendada a instalacao do Valiryo® através do falso tecto.

Se ainstalacdo é feita através da parede, a fiagao de Valiryo® é
colocada a 203 cm do chao (quando deixa uma margem de 10cm
entre um piso ou prato de chuveiro e a parte inferior do Valiryo®)
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2 Instrucdes de uso

Instalacdo e montagem

INSTALAGCAO E

MONTAGEM

Uma vez que a caixa é descompactada certifique-
se de que todos os elementos do conjunto estao
presentes e em condigdes ideais. Em caso de
duvida, contacte o suporte técnico.

* Ganchos de
: parede grandes

: Placa

wirvo Y

) Li[=—==1 i
11 === ii|e
Haal
P »% i

.................................................... @
Moldes de ! Tirade
montagem ;1 apoio para C)

t 1 acoluna
. ®
. ©

® ®

. iParafusos (x4) i Coluna

Ganchos de  tWall plugs (x4)
parede pequenos :
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2 Instrucdes de uso
Instalacdo e montagem

Valiryo® deve ser afixado a parede e posicionado
verticalmente. Ndo conecte o Valiryo® até que esteja
devidamente asegurado.

x Ferramentas necessarias

Martelo : i Chave de fenda

iSiga os seguintes passos para realizar uma instalagdo

adequadal!

2 2 Recomenda-se duas pessoas juntas para executar a instalacdo.

# Valiryo® pode ser instalado dentro ou fora do espaco da ducha.

superficie contra possiveis danos. Ndo remova o plastico até
que foi verificado o correto funcionamento da unidade.

Antes de instalar o Valiryo®, certifique-se que a distancia entre

f Valiryo® é cuberto em filme pléstico para proteger sua
t o chdo e o teto é pelo menos 2, 30m.

b Esta é uma instalacdo muito simples. Leia as instrucoes com
| cuidado.
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2 Instrucdes de uso

Instalacdo e montagem

1 Faca 4 furos na parede.

nz‘ Use os moldes para marcar os 4 furos na parede

O\

)
m!

/

Os furos da parede inferior devem ser feitos a
180cm do chéo

nz| Faca os 4 furos da parede usando uma broca
de Smm.

: =N —
Certifique-se que a broca que voce esté @5 mm

usando é adequada para a superficie a
ser perfurada.
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2 Instrucdes de uso

Instalacdo e montagem

1 Faca 4 furos na parede.

Introduzir um parafuso de parede dentro de cada buraco. Use sua
mdao primeiro e depois aperte totalmente dentro usando um martelo.

Introduzir os ganchos da parede nas buchas.

A iOs ganchos para a parede superior s&o maiores que 0s
ganchos para a parede inferior!
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2 Instrucdes de uso

Instalacdo e montagem

2 Instalar a coluna de VALIRYO®

EI‘ Fixe a tira para a coluna através da insercdo de 4 parafusos.

Ez Pendurar a coluna sobre os dois ganchos de parede inferior.
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2 Instrucdes de uso
Instalacdo e montagem

3 Coloque o involucre de VALIRYO®

Hi 22 A > :
- e Uma pessoa deve segurar o involucro e suspendé-lo
entre a parede e a coluna.

B Simultaneamente, outra pessoa pode deslizar os fios
de conexdo através da ranhura de coluna.
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2 Instrucdes de uso
Instalacdo e montagem

3 Coloque o involucre de VALIRYO®

EZ‘ Coloque a caixa sobre os dois ganchos superiores da parede.

Vocé vai ver que o involucro se encaixa perfeitamente na coluna.
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2 Instrucdes de uso
Instalacdo e montagem

4 Ligue os fios

Antes de conectar os fios, certifique-se de que valiryo® nao
esta conectado a rede.

ﬂﬂ Ligar os fios do invélucro A e B com os fios correspondentes da coluna.

A Certifique-se de que os adesivos sobre as duas terminagdes s&o
orientados para o mesmo lado.

A Certifique-se que os fios se encaixam perfeitamente. As vezes,
empurrando um pouco mais forte pode ser necessario.
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2 Instrucdes de uso

Instalacdo e montagem

4

Ligue os fios

ﬂZ‘ Ligue o Valiryo® 3 rede elétrica. Liga-lo para confirmar que funciona
(encontrar as instru¢des do painel de controle na pagina 14).

C Certifique-se de que ele funciona corretamente. Tente se
conectar novamente os fios no caso de nédo funcionar.

A 3] Ligue Valiryo® fora da rede elétrica, introduzir os fios na ranhura da
coluna, Retire o papel adesivo da placa de marca, e colar a placa da
marca Valiryo®.

5 Ligue VALIRYO?, é feito!
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3 InstrucGes de uso

Controle Manual

OO

CONTROLE
MANUAL

Ativacdo automatica

Se a luz estiver acesa, Valiryo® sera ativado
automaticamente, sé pisando em sua dire¢do. O
fluxo de ar vai parar 3 segundos depois de ter
pisado longe do sensor.

Ativacao manual

Pressione o botdo para iniciar e parar o fluxo de
ar manualmente. Se esta opcado estiver ativada,
a ativagdo automatica desligara.

Intensidade do fluxo

Aumentar

Diminuir

a4ab

Temperatura

Aumentar

Diminuir

a4ab

00 00 0@
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Suporte técnico

o
. Ficha técnica

Tensdo de funcionamento 220-230V

Intensidade A

Dimensdes 218 cm x29.5cm x 2.8 cm
Weight 8.5 kg

Aumento de temperatura sobre  Acima de 21 °C
a temperatura do quarto

Variacdo de temperatura e <2%
velocidade entre difusores
superiores e inferiores

Tempo de secagem < 3 minutos
Instalacao Montagem Parede plana/ Canto
Protecdo térmica do motor Reinicio automatico termostato desliga a

unidade 240 V 155 + 5*C.

Protecao térmica da resisténcia  Reinicio automaético termostato desliga a
unidade 240 V 155 + 5*C.

Grau de proteccdo de entrada P35

C E European Conformity Certificate
according to current security legislation

} Contato
>4
g info@valiryo.com
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Made from 100 %
Recycled Materials

AL RYO‘)S’

Body dryer



